Tylko do uzytku sluzbowego.

DODATEK

do Dziennika Taryf 1 Zarzadzen Kolejowych.

WYDAWNICTWO MINISTERSTWA KOMUNIKACIJI.

Rok V. Warszawa, dnia 15 lipca 1932 r. Nr. 14

Poz. 25.

Poz. 26. Niemiecko-polsko-sowiecka komunikacja towarowa.

Poz. 25.

TRESC:

Komunikacja wewnetrzna osobowa.

Okolnik Ministerstwa Komunikacji Nr. H. P. 1. 31/1 z dnia 7 lipca 1932 r. w sprawie przewozu oséb i ba-
gazu kolejami zelaznemi w przypadkach zaniechania podrézy samolotem, nalezacym do Polskich Linii
Lotniczych ,Lot lub do zagranicznych towarzystw komunikacji lotniczej.

Komunikacja zagraniczna towarowa.

Zatacznik 5 do Umowy pomigedzy Towarzystwem Nie-

mieckjch Kolei Rzeszy, Polskiemi Kolejami Panstwowemi oraz kolejami Z. S. R. R. — Zmiana,

Komunikacja wewne¢trzna osobowa.

Okélnik [Ministerstwa Komunikacji Nr. H.P.I.31/1 z dnia 7 lipca 1932 r. w sprawie
przewozu os6b i bagazu kolejami zelaznemi w przypadkach zaniechania podrézy sa-
molotem, nalezacym do Polskich Linji Lotniczych ,Lot” lub do zagranicznych to-
warzystw komunikacji lotniczej.

1. Na podstawie umowy, zawartej z Polskiemi Linjami Lotniczemi ,,Lot” poleca si¢ wszyst-
kim stacjom P. K. P. wydawac¢ az do odwotania, bilety na przejazd kolejg oraz przyjmowaé bagaz
do przewozu z kredytowaniem naleznosci na rachunek P. L. L. ,Lot”, na podstawie zlozonego
przez podroznego:

a) zlecenia, wystawionego przez P. L. L. ,,Lot” lub przez zagraniczne Towarzystwo ko-
munikacji lotniczej, nalezace do Mig¢dzynarodowego Zrzeszenia Przedsi¢biorstw Komunikacji Lot-
niczej (I. A. T. A.)) i wymienione w Spisie, stanowigcym zalgcznik Nr. 1 do niniejszego okol-

nika oraz

b) dowodow przewozu lotniczego (bilet na przewo6z samolotem, lotniczy kwit bagazowy).

2. Zlecenia beda drukowane przez P. L. L. ,,Lot” lub przez zagraniczne towarzystwo
komunikacji lotnicze;j.

3. Zlecenia P. L L ,Lot” beda sporzadzone wedlug wzordéw, stanowiagcych zatacznik
Nr. 2 (dla przewozu os6b) i zatacznik Nr. 3 (dla przewozu bagazu). Zlecenia P. L. L. ,Lot”
s3 wazne w ciggu 7 dni od daty ich wystawienia i muszg by¢ zaopatrzone w suchy stempel P. L. L.
,»Lot” oraz w jeden przynajmniej podpis lub pieczatk¢ (faksymile) osoby upowaznionej przez za-
rzad tych linij.

4. Zlecenia zagranicznych przedsi¢biorstw komunikacji lotniczej beda sporzadzane wedtug
wzorow stanowigcych zatacznik Nr. 4 (dla przewozu oséb) i zatacznik Nr. 5 (dla przewozu bagazu).
Zlecenia te moga nie zawiera¢ ograniczen co do terminu ich waznosci.

5. Zlecenia moga by¢ wystawiane na dowolna stacj¢ P. K. P. lub kolei zagranicznych.

Jedno zlecenie moze by¢ wystawione dla kilku oséb lub bagazu, nalezacego do réznych
0s6b, jezeli przew6z ma by¢ wykonany do tej samej stacji przeznaczenia. Zlecenia odnoszace si¢c do

dzieci powinny wskazywac¢ ich wiek.
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6. Oplaty za przewdz koleja oblicza¢ nalezy wedlug stawek taryfy normalnej z uwzgled-
nieniem jedynie znizek taryfowych, ustanowionych dla dzieci.

7. Po okazaniu zlecenia i dowodu przewozu lotniczego (lub dowoddéw, jezeli jedno =zlece-
nie odnosi si¢ do kilku osob lub do bagazu, nalezgcego do kilku oséb) stacja powinna zwrécié
dowdd lub dowody przewozu lotniczego okazicielowi, po ostemplowaniu ich datownikiem i od-
notowaniu na nich, jakie bilety kolejowe oraz jakie kwity bagazowe zostaly wydane.

W szczego6lnosci nalezy odnotowaé¢ na dowodach przewozu lotniczego stacj¢ przeznaczenia
oznaczong w zleceniu, klas¢ wydanego biletu, droge przewozu, rodzaj pociggu oraz numery bile-
tow 1 kwitow bagazowych.

Stacja powinna wydac taka ilos¢ biletow na przejazd i taka ilo§¢ kwitow bagazowych, ja-
ka ilos¢ biletow na przewodz samolotem i lotniczych kwitow bagazowych zlozono wraz ze zlece-
niem.

Zlecenia, na podstawie ktorych stacja wydata bilety kolejowe i przyjeta bagaz do przewozu,
nalezy zatrzymac¢ jako dowod kasowy i wypelni¢ je na odwrocie w rubryce do tego przeznaczonej.

8. Bilety na przejazd koleja nalezy wydawa¢ na klas¢ wskazang w zleceniu oraz na rodzaj
pociagu, ktory zapewnia podréznemu najszybszy dojazd do stacji przeznaczenia.

Zlecenia zagranicznych towarzystw komunikacji lotniczej zawieraja zawsze zadania wyda-
nia biletu klasy pierwszej.

W razie, gdyby w sktadzie pociggu, ktérym ma si¢ odbyé przewd6z nie bylo klasy wska-
zanej w zleceniu, nalezy wyda¢ bilety klasy bezposrednio nizszej, znajdujacej si¢ w danym pociagu.

9. Optaty dodatkowe za przejazd specjalnemi pociggami (n. p. pociagi luksusowe) lub wa-
gonami (n. p. wagony sypialne, salonowe) nalezy pobraé¢ od podroznego w gotdwce.

10. Stacja, ktoérej przedstawiono zlecenie, a ktora nie moze dokonaé bezposredniej odprawy
0s6b i bagazu do stacji, wskazanej w zleceniu, powinna wydac¢ bilet i wysta¢ bagaz do stacji, ktora
moze dokona¢ odprawy bezposredniej, zaznaczajac na przeznaczonym do tego celu odcinku zle-
cenia wydanie biletow i kwitow bagazowych. Ponadto stacja ta powinna oderwaé powyzszy od-
cinek i zachowa¢ go celem umozliwienia wtasciwej Dyrekcji Okregowej Kolei Panstwowych uzy-
skania nalezno$ci od P. L. L. ,,Lot”.

Zlecenie po ostemplowaniu i zaznaczeniu na odpowiednim jego odcinku, ze bilet wydano
i bagaz przyjeto do przewozu, nalezy zwroci¢ podroznemu.

Zlecenie zatrzymuje ostatecznie jako dowdd kasowy stacja, ktora wydaje bilety i wysyla
bagaz bezposrednio do stacji przeznaczenia.

11. P, K. P. nie maja obowiazku sprawdzania uprawnien, ani tozsamosci okaziciela zle-
cenia lub posiadacza biletu samolotowego, ani tez sprawdzania autentycznos$ci zlecenia i biletu sa-
molotowego, nie moga one jednak przyjmowac zlecen uzupeinianych lub zmienianych w sposob
widoczny, chyba ze uzupelnienia te lub zmiany poswiadczono dodatkowo przez odcis$nigcie pie-
czeci towarzystwa komunikacji lotniczej i przez podpis organu wypetniajacego zlecenie.

12. Zarachowanie nalezno$ci kredytowanych na rachunek P. L. L. ,,Lot” i postgpowa-
nie z zatrzymanemi zleceniami i odcinkami zlecen unormowane jest postanowieniami § 24 dziat IV
Przepisow Nr. F 8.

13. Poszczegodlne Dyrekcje Okr. K. P. beda sporzadzaly w kazdym miesigcu rachunki za
kredytowane przewozy osob i bagazu.

Rachunki te powinny zawierac: serje, numery i daty zlecen, numery i daty wydanych bi-
letow, kwitow bagazowych, stacj¢ wydania biletu lub kwitu bagazowego, stacj¢ przeznaczenia oraz
ceny biletow 1 kwitow bagazowych.

P. L. L. ,,Lot” powinny uregulowa¢ powyzsze rachunki w ciggu 14 dni, liczac od daty
ich otrzymania. Za przekroczenie terminu ptatnosci P. L. L. ,,Lot” zobowigzaly si¢ placi¢ odsetki
Zwltoki w stosunku 6% rocznie, przyczem kazdy miesiagc zaczgty liczy si¢ za pelny.

14. P. L. L. ,,Lot” odpowiadaja za zuzytkowane zlecenia wtasne i zlecenia zagranicznych
przedsigbiorstw komunikacji lotniczej oraz zrzekaja si¢ prawa kwestjonowania wazno$ci zlecen, na
ktorych oparte zostaly zadania P. K. P. o zwrot naleznosci na bilety tub na przewdz bagazu
Z wyjatkiem przypadkow, w ktéorych wing ponosza P. K. P.

Nalezno$ci za przew6z powinny zwrocic PI L. L. ,Lot” nawet w tym przypadku, gdy
podrézny zuzytkowat zlecenie juz po uptywie terminu waznosci odnosnei umowy z P. L. L. ,,Lot”.
Nr. H. P. 1. 31/1.
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Zatacznik L

lotniczej

Przedsigbiorstw

Lotniczej

(International Air Trafie Association).

A. B. Aerotransport . . , s s e e R
S. A. Aero Espresso Itahana

Aero O/Y...

Avio Linee Italiana S. A.
Compagnie Air Orient .
Compagnie Air Union . .
Compagnie Generale Aeropostale
Ceskoslovenska Letecka Spole¢nost
Ceskoslovenske Statni Aerolinie . . . . . . . . .
Compagnie Internationale de Navigation Aerienne
Det Danske Luftfart Selskab A. S .
Deutsche Luft Hansa A-G
Deutsch-Russische Luftverkehrs Gesellschaft .
Iberial Airways Limited e

Koninklijke Luchtvaart Maatschapplj voor Nederland
en Kolonien . . . . . .
Lignes Farman S. G, T A
Magyar Legiforgalmi Reszvenytarsasag
Oesterreichische Luftverkehrs A. G.
Polskie Linje Lotnicze ,,Lot”
S. A. Beige d'Exploitation de la Navigation Aerienne
(S. A. B. E. N A L) o
Societk Aerea Mediterranea
Societe Hellenique de Communications Aeriennes S. A
Society Italiana Servizi Aerei (S. 1. S. A.) .
Societe de Navigation Aerienne Yougoslave ,,Aeropout
S. A. Navigazione Aerea.
»Swissair” S. A. Suisse pour la Nav1gat10n Aerienne
Transadriatica .o

15, Kungsgatan, Stockholm,

86, Via Emilia, Rome,

Helsinki, Finlande,

4, Via Victor Hugo, Milan,

2, rue Marbeuf, Paris,

9, rue Auber, Paris,

5, Avenue de Friedland, Paris,

38, Vodickova, Prague,

72, Vaclawske nam. Prague,

22, rue des Pyramides, Paris,

, Vesterbrogade, Copenhague,

35, Lindenstrasse, Berlin S. W. 68,

35, Lindenstrasse, Berlin, S. W. 68,

Airways Terminus, Victoria Station (Con-
tinental Departures), London S. W. I,

9]

9, Hofweg, La Haye,

4, rue Edouard VII, Paris,

IV, Vaci-utca 1, Budapest,

9, Weihburggasse, Wien I,

138, rue Marszalkowska, Varsovie,

Aerodrome de Haren, Bruxelles,

95, Via Torino, Rome,

13, FI, Beranger, Athenes,

Portorose (Trieste),

3, rue Briand, Belgrade,

Idroscalo Carlo del Prete, Ostia (Rome),
19, Walcheplatz, Zurich,

364, Casella Postale, Venise.
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fS/r.

POLSKIE LINJE LOTNICZE
JL O T”

SP. z o. o.
WARSZAWA
MARSZALKOWSKA 138.

Serja
Serie

I. A. T. A.

1) Zalacznik Nr. 2.
UWAGA:
INSTRUCTION:

Zlecenie niniejsze zatrzymuje stacja, kto-

Cette requisition est retiree par la station qui de-
ra wydaje bilety do ostatecznego miejsca
livre les billets pour la destination definitive de la
przeznaczenia,

requisition.

No. . Zlecenie Polskich Linji Lotniczych ,,Lot”

Requisition de la Polskie Linje Lotnicze ,Lot”

wazne do dnia

valable jusqu'a
Zawiadowce stacji kolei

Le Chef de gare de

klasy do

classe pour

biletow
billets de

za przedstawieniembiletowsamolotowych wyszczego6lnionych
Suivantconvention

sur presentation desbillets d'avion enumeresau dos.

nalezno$¢ za
terieurement recupere par l'administration des Chemins de fer.

*) Niepotrzebne skreslié.

*) Biffer les indications inutiles.

Zaswiadczenie wydania biletow do stacji przezna-

Certificat d'emission de billets jusqu'a la station definitive

czenia niniejszego zlecenia — patrz na odwrocie.
de la requisition—(voir au dos).

Ponizsze odcinki wypetlnia stacja, ktora wobec braku

des Chemins de fer de

biletu

19
uprasza si¢ o wydanie
est prie de delivrer
0osob dorostych *)
dla dzieci
pour adultes

enfants de ...

na odwrocie.Stosownie do zawartej

umowy

le prix destitres de transport sera ul-

intervenue,

ten przewoz zostanie pobrana przez administracj¢ kolei, pozniej przy ogoédlnem rozliczeniu,

dnia 19

le

Pieczatka Przedsigbiorstwa Komunikacji Lotniczej

Timbre de la Compagnie de Transport Aerien.

podpis—signature:

bozposredniego wydaje bilet tylko do stacji posredniej.

Les coupons ci-dessous doivent-etre remplis par la station qui delivre, a defaut d'un billet direct, un billet pour une gare intermediate.

Odcinek

coupon

B

km, kazdy\

kms. chacun/

bilet(6w) klasy,

(ilo$¢—nombre) billet(s) de classe (rodzaj pociggu—catego-
rie du train)

zostal(y) wydany(e) od do

& ete delivre(s) de pour

przez w cenie kazdy.

via au prix de chacun.

Datownik stacji

Timbre a date de la station d'echange.

Odcinek ten zatrzymuje stacja wydajaca bilety do stacji posredniej.

Ce coupon est retire par la station qui d¢livre les billets pour une
station intermediaire.

Odcinek

coupon

&

km kazdy \

kms. chacun /

bilet(ow)
(ilos¢—nombre) billet(s) de

klasy

classe (rodzaj pociggu—catego-
rie du train)

zostal(y) wydany(e) od do
® ete delivre(s) de pour
przez w cenie kazdy.
via au prix de chacun.

Datownik stacji

Timbre k date de la station d’echange.

Odcinek ten zatrzymuje stacja wydajaca bilety do stacji posredniej.

Ce coupon est retire par la station qui delivre les billets pour une
station intermcdiaire.
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(dalszy cigg sir. 1)

Nr.
Serja *
Serie Odcinek u
No. coupon

Za przedstawieniem zlecenia Polskich Linji Lotni-
Sur presentation de la requisition de la Polskie Linje Lotni-

czych ,Lot” z dnia

cze ,Lot" du

19 biletu(éw) samolotowego(ych)
et de  (ilos¢ nombre) billet(s) d'avion, il a ete emis

zostal(y) wydany(e) bilet(6w)

(ilos¢—nombre) billet(s)

klasy od

classe (rodzaj pociagu— de
categorie dutrain)

km. kazdy

kms. chacun de

do przez
Pour VIa e
w cenie kazdy, bez pobrania naleznoS$ci
au prix de chacun sans paiement

dnia 19

le

Datownik stacji

Timbre a date de la station d'echange.

(Str.

Wypelnia przedsiebiorstwo Komunikacji Lotniczej.
A remplir par la Compagnie de Transports Aeriens,
Bilety na przewodz samolotem. — Billets de transport par avion
Nazwa przedsigbiorstwa, ktore
N p gbior s
umety wydalo bilet
Numeros

Compagnie ayant emis le billet

Serja
Serie Odcinek
NO.uioreerrcncnnsaones coupon

Za przedstawieniem zlecenia Polskich Linji Lotni-
Sur presentation de la requisition de la Polskie Linje LotnL
czych ,Lot" 2z dnia

cze ,Lot" du

19 i

et de (ilos¢

zostal(y) wydany(e)

(ilo$¢—nombre
klasy od
classe (rodzaj DOCiquTde

categorie du train

biletu(é6w) samolotowego(ych)
nombre) billet(s) d’avion, il a ete emis
bilet(6w)
billet(s)
km. kazdy

kms, chacun de

do przez

pour via

W cenie kazdy, bez pobranianaleznoSci,
au prix de chacun sans paiement.

dnia je
Datownik stacji

Timbre a date de la station d'echange.

2
Wypelnia stacja wydajaca bilety, do ostatecznego
A remplir par la station qui delivre les billets pour la desti-

miejsca przeznaczenia podanego w zleceniu,
nation definitive de la requisition.

bilet(6w) km. kazdy
(ilos¢—nombrej billet(s) kms. chacunde
classe (rodzaj pociggu— a £te delivre(s) de
categorie du train) ont N

do przez W cenie
pour via au prix de

kazdy.

chacun.

dnia 19

le

Datownik stacji

Timbre a date de la station.
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Zalacznik Nr. 3.

POLSKIE LINJE LOTNICZE UWAGA ;
L O T” INSTRUCTION:
SP. z o. o.

Zlecenie niniejsze zatrzymuje stacja, kto-

Cette requisition est retiree par la station qui ex-

MARSZALKOWSKA 138. . . e
ra wysyla bagaz do ostatecznego miejsca

pedie les bagages a”la destination definitive de la

Serja I. A. T. A. przeznaczenia.

WARSZAWA

Serie requisition.
No...... Zlecenie Polskich Linji Lotniczych ,Lot”.
Requisition de la Polskie Linje Lotnicze ,,Lot”
wazne do dnia 19
valable jusqu’a )
Zawiadowce stacji kolei uprasza si¢ o wyslanie
Le Chef de gare de des Chemins de fer de est prie d’expedier.

kg. bagaziu za przedstawieniem lotniczych kwitow
(stownie i cyframi — entettres et en chiffres) kilogs de bagages sur presentation de bulletins des bagages

bagazowych wyszczegolnionych na odwrocie. Stosownie, do zawartej umowy nalezno$¢ za ten przewoz
par avion enumeres au dos, Suivant convention intervenue, le prix de transport sera ulterieurement recupere par l'admini-

zostanie pobrana przez administracj¢ kolei pézZniej, przy ogélnem rozliczeniu.
stration de Chemins de fer.
dnia 19

le

Pieczatka Przedsigbiorstwa Komunikacji Lotniczej

Zaswiadczenie wyslania bagazu do stacji przezna-

Certificat d'expedition pour les bagages jusqu'a la station . . .
Timbre de la Compagnie de Transport Aerien.

czenia niniejszego zlecenia — patrz na odwrocie,

definitive de la requisition — (voir au dos).
podpis—signature:

Ponizsze odcinki wypetnia stacja, ktora wobec braku bezposredniej taryfy do stacji krancowej wysyta bagaz tylko do stacji posredniej-
Les coupons ci-dessous doivent-etre remplis par la station qui expedie a defaut d'un tarif direct, a une gare intermediaire"

Odcinek Odcinek
coupon coupon
. N _ kg. kg.
(chiffres et lettres — cyframi i stowami) kgs. de (chiffres et lettres — cyframi i stowami) kgs, de
bagaz zostal wyslany z bagaz zostal wyslany z
bagages ont ete expedies de bagages ont ete expedies de
do przez do przez
pour via pour via
Nalezno$¢ za przewoz Nalezno$¢ za przewoz
Prix de transport Prix de transport
nia i
d 1. dnia 19.
le le
Datownik stacji Datownik stacji
Timbre a date de la station d'echange. Timbre a date de la station d'echange.
Odcinek ten zatrzymuje stacja, wysylajaca bagaz do stacji Odcinek ten zatrzymuje stacja, wysylajaca bagaz do stacji
posredniej. posredniej.
Ce coupon est retire par la station qui expedie les bagages Ce coupon est retiré par la station qui expedie les bagages

a une station intermediaire. a une station intermediaire.
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(dalszy cigg sir. 1).

Serja | Odcinek
Serie coupon n.
A\ TR

Za przedstawieniem zlecenia Polskich Linji Lotni-
Sur presentation de la requisition de la Polskie Linje Lotni-

czych ,Lot” z dnia
cze ,Lot" du
19.... * lotniczych kwitow bagazowych

et de (llos¢—nombre) bulletins de bagages d'avion il a ete

zostal(y) wyslanyfe) kg. bagazu z
expedie kgs, bagages, de
bez pobrania naleznos$ci

(| S 1) v £ /
i sans paiement

Pour via
Nalezno$¢ za przewoéz
Prix.de transport

dnia 19

le

Datownik stacji

Timbre a date de la station d'echange.

(Sir.

Wypelnia przedsiebiorstwvo Komunikacji Lotniczej.

A remplir par la Compagnie de Transports Aeriens.

Lotnicze kwity bagazowe — Bulletins de bagages par avion.

Nazwa przedsigbiorstwa, ktore
wydalo kwit bagazowy

Compagnie ayant emis le bulletin

Waga
Poids

Numery
Numeros

Odcinek
coupon

Serja A
SoriT-

A

Za przedstawieniem zlecenia Polskich Linji Lotni-
Sur presentation de la requisition de la Polskie Linje Lotni-

NOuvrcreeeeeaeaasanes

czych ,Lot” z dnia
cze ,Lot" du
19 f lotniczych kwitéw bagazowych

et de (ilos¢—nombre) bulletins de bagages d'avion il a ete
zostal(y) wystany(e) kg. bagazu z
expedie kgs. de bagages, de

do przez
pour via

bez pobrania naleznoSci
sans paiement

Nalezno$¢ za przewoz
Prix de transport

dnia 19

le

Datownik stacji

Timbre a date de la station d'echange.

2).
Wypelnia stacja wysylajaca bagaz, do ostatecznego
A remplir par la station qui expedie les bagages pour la desti-

miejsca przeznaczenia podanego w zleceniu.
nation definitive de la requisition.

kg. bagazu zostalo wyslane:
kgs. de bagages ont et expedies,

z do
de pour
przez

via

Nalezno$¢ za przewoz
Prix de transport
dnia ig

le

Datownik stacji

Timbre a date de la gare.



54 Dodatek do Dz, T. i Z. K. Poz. 25. Nr. 14.

(Str. 'l).

Instruction:

Zalacznik Nr. 4,

Cette requisition est retiree par la station qui delivre les billets pour la destination definitre
de la requisition.

. A. T. A.

Requisition de la Compagnie de Transport Aerien

Le Chef de gare de.....cccocevmirineienieniieneeeenene

billets de premiere classe pour................... pour

des billets d'avion enumeres au dos.

des Chemins de fer de....cccoovveeeveennnnnn.

est prie de delivrer

adultes

.................... enfans de................ans ‘) sur presentation

Suivant convention intervenue, le prix des titres de transport sera

ulterieurement recupere par l'administration des Chemins de fer.

* Biffer les indication inutiles.

Certificat d'emission de billets jusqu’a la station

definitive de la requisition — (voir au dos).

Timbre de la Compagnie de Transport Aerien

Signature

Les coupons ci-dessous doivent-etre remplis par la station qui delivre, a defaut d’un billet direct, un billet
pour une gare intermediate.

Coupon
( kms. chacun)

classe
(nombre) (categorie du train)
ont ete delivre (s) de......cceecvvennennen.
via au prix de

Timbre a date de la station
d’echange.

Le coupon est retire par la station qui delivre les
billets pour une station intermediate.

i g

Sur presentation de la requisition de la
(Compagnie de

Coupon

Transport Aerien)

et de

(nombre)

billet(s) d'avion, il a ete emis

billet(s) kms. chacun de

(nombre)
via au prix de

Timbre a date de la station | R 19....
d'echange.

Coupon 6

( kms. chacun)
billet(s) de.................

(nombre)

ont ete delivre (s) de....coevvervennnnns

via au prix de chacun

Timbre a date de la station
d'echange.

Le coupon est retire par la station qui deliv
billets pour une station intermediate.

Coupon
di

Sur presentation de la requisition de la
(Compagnie de

Transport Aerien)

du 19 et de billet(s) d'avion, il a ete emis

(nombre)

classe.....cconnnnn...

(categorie du train)

billet(s) kms. chacun de

(nombre)

via au prix de chacun sans paiement

Timbre a date de la station | 19...
d’echange.
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(Str. 2).

. . . A remplir par la station qui delivre les billets pour
A remplir par la Compagnie de Transports Acriens. la destination definitive de la requisition.
Billets de transport par avion.

billet(s kms. chacun de............... classe
Numeros Compagnie ayant emis le billet (nombre) (s)

ont ete delivre(s) de.

(categorie du train)

POUT ..ot via au prix de
chacun
L€ e 19........

Timbre a date de la station.
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(Sir. 1).

Instruction:

Cette requisition est retiree par la station qui expedie

Zalacznik Nr. 5,

les bagages a la destination defini-

tive de la requisition.

I. A. T. A.

Requisition de la Compagnie de Transport Aerien.

Le Chef de gare de
(en iettres en chiffies)

des Chemines de fer de

est prie d'expedier

kil°gS bagages sur presentation des bulletins de bagages par avion enumeres au dos.

Suivant convention intervenue le prix de transport sera ulterieurement recupere par l’administration des

Chemins de fer.

Certificat d'expedition pour les bagages jusqu'a la

station definitive de la requisition — voir au dos.

Les coupons ci-dessous doivent etre remplis par la station qui expedie a defaut d'un tarif direct,

le 19..........

Timbre de la Compagnie de Transport Aerien

Signature

a unc

gare intermediaire.

Coupon
6.

kgs. de bagages ont ete

(chiffres et lettres)

expedies de
pour via

le 19

Prix de transport

Timbre a date de la station
d'echange.

Le coupon est retire par la station qui expedie les
bagages a une station intermediaire.

Serie Coupon
No H

Sur presentation de la requisition de la

ICompagnie de Trans-

port Aerien)

Coupon h

kgs. de bagages ont ete

(chiffres et Iettres)

expedies de .........
Prix de transport

le 19

Timbre a date de la station
d'echange.

Le coupon est retire par la station qui expedie les

bagages a une station intermediaire.
Coupon Tj

NO.oereerien, IP

Sur presentation de la requisition de la

(Compagne de Trans-

port Aerien)

du ............. 19 et de R bulletins de du ............ 19 et de bulletins de
nombre (nombre)
bagages avion il a ete expedie .....ccceenn. kgs ba'bagages avion il a ete expedie kgs. ba-
gages de ...cceernnn POUT o, A8 F: WU 2ages de oo, pour via
sans paiement. sans paiement.
Prix de transSport ....ccccoeeoimioienieneneeeeee e Prix de transport .............
le DO le 19

Timbre a date de la station
d'echange

Timbre a date de la station
d'echange.



A remplir par la Campagnie de Transport Aerien.

No

14.
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Bulletins de bagages par avion,

Compagnie ayant emis le bulletin

Poids

A remplir par la station qui expedie les bagages
a la destination definitive de la requisition.

kgs de bagages ont ete expedies;
de . pour
via.
Prix de transport

le 19

Timbre a date de la gare.
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Poz. 26.

Dodatek do Dz. T. i Z. K. Poz. 26. Nr. 14.

Komunikacja zagraniczna towarowa.

Niemiecko-polsko-sowiecka komunikacja towarowa. Zalacznik 5 do Umowy pomiedzy
Towarzzstwem Niemieckich Kolei Rzeszy, Polskiemi Kolejami Panstwowemi oraz ko-
lejami Z. S. R. R.

Umowa pomiedzy Towarzystwem Niemieckich Kolei Rzeszy, Polskiemi Kolejami Pan-
st.wo%ezr%li oraz Kolejami Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad, obowigzujaca od dnia 1 stycz-
nia

Tre$¢ zatacznika 5 do ,,Umowy” Przepisy o pobieraniu i wyréwnywaniu niedoborow,
wprowadzonego dodatkiem I z dnia 1 sierpnia 1929 r. zastgpuje si¢ brzmieniem nast¢pujacem;

Zalacznik S.
Przepisy o pobieraniu 1 wyrownywaniu niedoborow.

Kazda kolej bioraca udziat w komunikacji (Polska Z. S. R. R. i Niemcy) powinna
o niedoborach stwierdzonych przy sprawdzaniu naleznosci zawiadomi¢ kolej przeznaczenia prze-
sylek, gdy za$ przesytka byla oplacona zgoéry, a do takich naleza réowniez przesylki z adnotacja:
»Rachunek biezacy (Konto)” kolej nadania, zapomoca rachunku roznic. Rachunek rdéznic prze-
syla Biuro rozrachunkow tej kolei, ktora stwierdzita niedobory, zawsze za posrednictwem Kon-
troli Wspoélnej (Kontrola — Dochodow II w Wroctawiu), do Biura rozrachunkow tej kolei, ktora
odpowiada za ich dodatkowe pobranie. Kontroli Wspdlnej (V. K-II Breslau) nalezy przesytac
rachunki réznic zawsze w 2 egzemplarzach.

Rachunki réznic wysyta si¢ najpdzniej z koncem 6 miesigca, nastgpnego po miesigcu,
w ktorym przesytka nadeszta. Kontrola Wspdlna (V. K. II Breslau) obcigza niedoborami w roz-
rachunku kolej przeznaczenia albo nadania. Obcigzenie uwaza si¢ za uznane, gdy kolej, ktora
sporzadzita rachunek roznie, nie otrzyma najp6zniej przed uptlywem 3-go miesiaca za posrednic-
twem Kontroli Wspolnej (V. K. II Breslau) zawiadomienia o niedciggalno$ci niedoboru”.

Biurami rozrachunkow sa:

na kolejach Z. S. R. R.
Wydziat (Sektor) Rozrachunkowy Centralnego Zarzadu dla spraw Migdzynarodowych K. L. D. K.
w Moskwie;

na kolejach P. K. P.
Centralne Biuro Rozrachunkéw Polskich Kolei Panstwowych w Bydgoszczy;

na kolejach niemieckich
Kontrola Dochodoéw II (Verkehrs Kontrolle II) przy Dyrekcji Kolei Rzeszy w Wroctawiu (Reichs-
bahndirektion Breslau).

PowyzZsze postanowienia obowigzuja od dnia ogloszenia.
) Rachunki réznic nalezy przesyta¢ C. B. R. w Bydgoszczy w 3 egzemplarzach, albowiem
jeden egzemplarz pozostanie w tern Biurze.

, Termin 6 miesigczny nadsylania rachunkéw réznic uwaza¢ nalezy jako ostateczny, w cia-

gu ktorego rachunki réznic mogg by¢ wysytane.
Nr. F. D. VL 65/45.
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